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· แม้จะมีคำมั่นสัญญาของประธานาธิบดี Thein Sein ว่าจะปล่อยตัวนักโทษการเมืองทั้งหมด “ภายในสิ้น
ปี” แต่รัฐบาลพม่ายังคงทำการจับกุมและคุมขังเกษตรกร, นักกิจกรรมและผู้พิทักษ์สิทธิมนุษยชนอย่างต่อเนื่อง
· ในการนิรโทษกรรมโดยคำสั่งประธานาธิบดีครั้งล่าสุด รัฐบาลพม่าปล่อยตัวนักโทษการเมือง 73 คน แต่
ยังมีฝ่ายตรงข้ามกับรัฐบาลพม่าอีกราว 100 คนซึ่งยังถูกควบคุมตัวอยู่ในเรือนจำ
· ประธานาธิบดี Thein Sein มีคำสั่งยุบกองกำลังรักษาความมั่นคงชายแดนหรือที่รู้จักดีในชื่อ Na Sa Ka 
เพื่อพยายามแก้ไขสถานการณ์เกี่ยวกับชาวโรฮิงญาให้ดีขึ้น หากแต่เจ้าหน้าที่ตำรวจยังคงกระทำสิ่งที่ไม่เหมาะสมอย่างที่กองกำลัง Na Sa Ka เคยกระทำ โดยการเลือกปฏิบัติกับชาวโรฮิงญา
· รัฐบาลพม่าควบคุมตัวประชาชน 34 คน ซึ่งมีชาวมุสลิมรวมอยู่ด้วยเจ็ดคน ในข้อหามีส่วนเกี่ยวข้องกับ
เหตุจลาจลจากความขัดแย้งในการนับถือศาสนาในเมือง Meikhtila กรุงมัณดะเลย์
· ความขัดแย้งในพื้นที่ชนกลุ่มน้อยแพร่ลุกลามไปอย่างรวดเร็วจากการที่กองทัพพม่าพุ่งเป้าโจมตีไปยัง
กองทัพคะฉิ่นอิสระ, กองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะอาง, กองทัพรัฐฉานเหนือและพรรคมอญใหม่บริเวณตอนเหนือ, ตะวันออกและตอนใต้ของประเทศ
· สมัชชาประชาชนมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติการพิมพ์และสิ่งตีพิมพ์ แต่บรรดาผู้สื่อข่าวต่างพากัน
วิพากษ์วิจารณ์กฎหมายฉบับนี้อย่างรุนแรง เนื่องจากในกฎหมายฉบับนี้ให้อำนาจแก่กระทรวงสารสนเทศของรัฐบาลพม่าให้สามารถทำการออก, ระงับและเพิกถอนใบอนุญาตของสำนักพิมพ์
· บรรดาเกษตรกรทั่วประเทศพม่ายังคงทำการรณรงค์เพื่อให้ได้ที่ดินของพวกเขากลับคืนมา ในขณะที่
รัฐบาลพม่าระบุว่า กองทัพพม่าจะทำการคืนที่ดินเพียงแค่ 6% จากที่ดินทั้งหมดที่กองทัพพม่ายึดเอาไปจากบริเวณทั่วประเทศพม่าในช่วงระหว่างปี 1988-2010 เท่านั้น
· ประธานาธิบดี Thein Sein เร่งผลักดันให้เกิดการเจรจาทางธุรกิจของรัฐบาลพม่า ในระหว่างการเดินทาง
เยือนกรุงลอนดอนและปารีส
เรื่องเด่น
การจับกุมและคุมขังโดยพลการยังคงดำเนินต่อไป
แม้ว่าประธานาธิบดี Thein Sein ได้ให้คำมั่นสัญญาเมื่อวันที่ 15 กรกฎาคมว่า จะทำการปล่อยตัวนักโทษการเมืองทั้งหมด “ภายในสิ้นปี” ก็ตาม แต่รัฐบาลพม่ายังคงทำการจับกุมและคุมขังบรรดาเกษตรกร, นักกิจกรรมและผู้พิทักษ์สิทธิมนุษยชนอย่างต่อเนื่อง
· 7 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Taungoo เขต Pegu จับกุมตัวสมาชิกพรรค NLD Min Swe ในข้อหาเข้าร่วม
ประท้วงการถูกยึดที่ดินทำกินกับเกษตรกรในเมือง Tharzi กรุงมัณดะเลย์ เมื่อเดือนเมษายนที่ผ่านมา
· 8 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Tharzi กรุงมัณดะเลย์ จับกุมตัว Lin เกษตรกรผู้ซึ่งเดินทางเข้าเยี่ยมนาย Min Swe 
สมาชิกพรรค NLD ที่ถูกควบคุมตัวไว้
· 8 กรกฎาคม: ศาลในเมือง Shwebo เขต Sagaing ตัดสินจำคุกนักกิจกรรม Aung Soe เพิ่มอีกเป็นเวลา 10 ปี
ด้วยหลายข้อหา รวมถึงข้อหาเป็นภัยคุกคามต่อความมั่นคงของประเทศ จากการที่เขาได้เข้าร่วมในการประท้วงต่อต้านโครงการเหมืองทองแดง Monywa อย่างสงบเมื่อวันที่ 25 เมษายนที่ผ่านมา ส่งผลให้ Aung Soe จะต้องรับโทษจำคุกเป็นเวลาทั้งสิ้น 11 ปี 6 เดือน ทั้งนี้ ศาล Shwebo ยังได้ตัดสินจำคุกเกษตรกรสองคนเพิ่มอีกสองปีในข้อหา “ยุยงให้เกิดเหตุจลาจล” ซึ่งมีส่วนเกี่ยวข้องกับการประท้วงเมื่อวันที่ 25 เมษายนที่ผ่านมา ทำให้ขณะนี้ทั้งสองต้องได้รับโทษจำคุกทั้งสิ้นเป็นเวลาสองปีหกเดือน
· 10 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Prome เขต Pegu จับกุมตัวนักกิจกรรมคลื่นลูกใหม่ Wai Phyo ภายใต้
พระราชบัญญัติการจดทะเบียนหนังสือพิมพ์และการประกอบกิจการสำนักพิมพ์ เนื่องจากเป็นผู้จัดพิมพ์โปสเตอร์ที่มีใจความ “Free Political Prisoners” เมื่อปี 2011
· 15 กรกฎาคม:  ตำรวจในเมือง Akyab รัฐอาระกัน จับกุมตัวทนายชาวโรฮิงญาวัย 74 ปีและนักกิจกรรมชื่อ Kyaw 
Hla Aung ในข้อหามีส่วนเกี่ยวข้องกับการจัดการประท้วงโดยใช้ผู้พลัดถิ่นชาวโรฮิงญาแสดงบนเวทีในเมือง Akyab ในช่วงปลายเดือนเมษายน
· 18 กรกฎาคม: ศาลเมือง Myitkyina รัฐคะฉิ่น ตัดสินจำคุกเกษตรกรชาวคะฉิ่น Brang Shawng เป็นเวลาสองปี
ภายใต้พระราชบัญญัติการกระทำผิดกฎหมายเกี่ยวกับการสมาคม ด้วยข้อหามีส่วนพัวพันกับกองทัพคะฉิ่นอิสระ (KIA) ต่อมา รัฐบาลพม่าปล่อยตัว Brang Shawng ในการนิรโทษกรรมตามคำสั่งประธานาธิบดี ณ วันที่ 23 กรกฏาคม [รายละเอียดอยู่ด้านล่างในหัวข้อ นักโทษการเมือง: 73 คนถูกปล่อยตัว ราว 100 คนยังคงถูกคุมขัง]

· 18 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Myitkyina รัฐคะฉิ่น ควบคุมตัวนักกิจกรรมสิทธิ์ในที่ดินชาวคะฉิ่นและสมาชิกของ
พรรค National Demo9cratic Force (NDF) Bawk Ja ในข้อหาฆ่าคนตายโดยไม่เจตนา โดยทางพรรค NDF กล่าวว่า ข้อหาดังกล่าวเกิดขึ้นจากเหตุเคลื่อนไหวทางการเมืองและได้พ้นข้อกล่าวหาดังกล่าวแล้วตั้งแต่ปี 2010
นอกจากนี้ สมาคมช่วยเหลือนักโทษการเมือง (AAPP) ได้รายงานว่า แค่เพียงในช่วงเดือนมิถุนายนเพียงเดือนเดียวนั้น รัฐบาลพม่าตั้งใจที่จะส่งฟ้องคดีอาญากับเกษตรกรและนักกิจกรรมอีก 149 คน ทั้งที่ขณะนี้มีคดีราว 70 คดีอยู่ระหว่างการพิจารณาคดีอยู่แล้ว
วันที่ 29 กรกฎาคม นาย Tomás Ojea Quintana ผู้เชี่ยวชาญพิเศษด้านสิทธิมนุษยชนในประเทศพม่าประจำองค์การ
สหประชาชาติกล่าวว่า เขามี “ความกังวลอย่างมาก” เกี่ยวกับ “แรงจูงใจทางการเมือง” ที่ทำให้เกิดการจับกุมและคุมขังทั่วประเทศอย่างต่อเนื่อง Ojiea Quintana ยังกล่าวอีกว่า คณะกรรมการตรวจสอบพิจารณานักโทษการเมืองที่รัฐบาลพม่าจัดตั้งขึ้นนั้น ควรมีอำนาจในการสืบสวนตรวจสอบคดีเกี่ยวกับการจับกุมตามอำเภอใจเพิ่มขึ้นด้วย
	การปล่อยตัวนักโทษการเมืองของ Thein Sein

	วันที่
	นักโทษทั้งหมด
	นักโทษการเมือง

	16 พ.ค. 11
	14,578
	58

	12 ต.ค. 11
	6,359
	240

	4 ม.ค. 12
	6,656
	36

	13 ม.ค. 12
	651
	302

	3 ก.ค. 12
	80
	25

	17 ก.ย. 12
	514
	88

	15 พ.ย. 12
	452
	0

	16 พ.ย. 12
	66
	51

	23 เม.ย. 13
	93
	59

	17 พ.ค. 13
	23
	19

	23 ก.ค. 13
	73
	73

	Total
	29,545
	951


นักโทษการเมือง: 73 คนได้รับการปล่อยตัว อีกราว 100 คนยังคงถูกคุมขังอยู่
วันที่ 23 กรกฏาคม รัฐบาลพม่าปล่อยตัวนักโทษการเมืองจำนวน 73 คนจากเรือนจำทั่วประเทศพม่าในการนิรโทษกรรมโดยคำสั่งของประธานาธิบดี ทั้งนี้ ส่วนใหญ่ของนักโทษที่ได้รับการปล่อยตัวนั้น ได้รับโทษจำคุกด้วยข้อหามีส่วนเกี่ยวข้องกับกองกัพคะฉิ่นอิสระ (KIA) และกองทัพรัฐฉานใต้ (SSA-S) ซึ่งตามที่กลุ่มอดีตนักโทษการเมือง (FPP) ประมาณการณ์ไว้นั้น ยังมีนักโทษการเมืองอีกราว 100 คนที่ยังถูกคุมขังอยู่
ภายในประเทศพม่า
การประชุมรัฐสภาสมัยที่เจ็ดยังคงดำเนินต่อไป
การประชุมรัฐสภาในวาระที่เจ็ด ซึ่งเริ่มขึ้นตั้งแต่วันที่ 25 มิถุนายนที่ผ่านมา ยังคงดำเนินต่อไป ณ กรุง Naypyidaw โดยมีการพัฒนาที่สำคัญหลายประการ รวมถึง:

· 1 กรกฎาคม: โฆษกประจำสมัชชาแห่งชาติ Aung Myint คัดค้านการรับร่างข้อเสนอของประธานคณะกรรมการ
การเลือกตั้งรัฐบาลพม่า นาย Tin Aye ซึ่งได้เสนอให้มีการเปลี่ยนแปลงระบบการเลือกตั้งของประเทศพม่า เนื่องจากไม่เป็นไปตามขั้นตอนของการประชุมรัฐสภา
· 1 กรกฎาคม: Mya Myein ประธานคณะกรรมการสอบสวนเกี่ยวกับกิจกรรมออนไลน์ของบล๊อคเกอร์ที่รู้จักกันใน
นาม Dr Seik Phwar กล่างต่อที่ประชุมรัฐสภาว่า ทางคณะกรรมการไม่สามารถตรวจสอบหาตัวตนที่แท้จริงของบล๊อคเกอร์คนนี้ได้
· 2 กรกฎาคม: สมัชชาแห่งชาติมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติโทรคมนาคม
· 4 กรกฎาคม: สมัชชาประชาชนมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติการจดทะเบียนหนังสือพิมพ์และการประกอบกิจการ
สำนักพิมพ์ [รายละเอียดอยู่ด้านล่างในหัวข้อ ผู้สื่อข่าวคัดค้านร่างกฎหมายสื่อมวลชน] ทั้งนี้ พระราชบัญญัติฉบับดังกล่าวขณะนี้อยู่ในระหว่างการหารือร่วมกันของสมัชชาแห่งชาติ 
· 8 กรกฎาคม: สมัชชาแห่งชาติมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติธนาคารกลางประเทศพม่า ในวันที่ 11 กรกฎาคม 
ประธานาธิบดี Thein Sein ได้ลงนามตราพระราชบัญญัติดังกล่าวนี้เป็นกฎหมาย โดยกฎหมายฉบับนี้ได้รับความคาดหวังว่า จะให้ความเป็นอิสระแก่ธนาคารกลางที่ขึ้นต่อกระทรวงการคลังของรัฐบาลพม่าเพิ่มมากขึ้น
· 9 กรกฎาคม: ในการตอบข้อซักถามของสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรในสมัชชาประชาชนนั้น รัฐมนตรีช่วยว่าการ
กระทรวงมหาดไทยรัฐบาลพม่า พลตรี Kyaw Kyaw Tun กล่าวว่า รัฐบาลพม่าไม่ได้มีแผนการยกเลิกหรือแก้ไขพระราชบัญญัติบริหารราชการในสถานการณ์ฉุกเฉินปี 1950 หรือกฎหมายป้องกันประเทศปี 1975 ทั้งนี้ Kyaw Kyaw Tun ยังได้อ้างว่า กฎหมายทั้งสองฉบับนั้นไม่มีประเด็นอันเป็นการขัดกับรัฐธรรมนูญฉบับปี 2008 แต่อย่างใดด้วย
· 16 กรกฎาคม: ที่ประชุมรัฐสภาแห่งชาติหารือร่วมกันเกี่ยวกับรายงานที่ได้รับจากคณะกรรมการตรวจสอบ
รายงานการยึดที่ดินทำกินทั่วประเทศพม่า โดยในขณะที่ระหว่างการหารือเกี่ยวกับรายงานนั้น รัฐมนตรีว่าการกระทรวงกลาโหม พลโท Wai Lwin กล่าวว่า กองทัพพม่าจะคืนที่ดินเพียง 18,300 (ราว 6%) จากพื้นที่ทั้งหมดทั่วประเทศพม่าที่ยึดไปในช่วงปี 1988 ถึงปี 2010 ทั้งหมด 297,000 เอเคอร์
· 25 กรกฎาคม: ที่ประชุมรัฐสภาแห่งชาติมีมติอนุมัติการก่อตั้งงคณะกรรมการพิจารณาทบทวนรัฐธรรมนูญฉบับปี 
2008 ซึ่งประกอบด้วยสมาชิก 109 คน โดยคณะกรรมการดังกล่าว มีรองโฆษกประจำรัฐสภาแห่งชาติดำรงตำแหน่งประธานกรรมการ ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงการเมืองของรัฐสภาและร่วมด้วยสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรจากพรรค USDP 52 คน, สมาชิกสภาผู้แทนราษฏรที่กองทัพแต่งตั้ง 25 คน, สมาชิกสภาผู้แทนราษฏรจากพรรค NLD 7 คนและสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรจากพรรคกลุ่มชาติพันธุ์ต่างๆ อีก 18 คน โดยทั้ง 18 พรรคการเมืองนั้นมีสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรอย่างน้อยหนึ่งคนเป็นตัวแทนกรรมการในรัฐสภาอยู่แล้ว
· 26 กรกฎาคม: รัฐสภาแห่งชาติมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติต่อต้านการทุจริตคอร์รัปชั่น ด้วยคะแนนเสียง 211 
เสียงต่อ 291 เสียง
ยุบกองกำลัง Na Sa Ka, การกระทำละเมิดสิทธิมนุษยชนชาวโรฮิงญายังคงอยู่
วันที่ 21 กรกฎาคม ประธานาธิบดี Thein Sein มีคำสั่งให้ยุบหน่วยกองกำลังรักษาความมั่นคงชายแดนหรือที่เรียกวกันว่า Na Sa Ka ซึ่งมีเจ้าหน้าที่อยู่ราว 1,200 คน ซึ่งพวกเขาขึ้นชื่อในเรื่องการกดขี่ข่มเหงชาวโรฮิงญาในภาคเหนือของรัฐอาระกัน แต่อย่างไรก็ตาม ความหวังว่าสถานการณ์ความเป็นของชาวโรฮิงญาจะดีขึ้นนั้นเป็นเพียงแค่ช่วงระยะเวลาสั้นๆ เท่านั้น หลังจากเจ้าหน้าที่ตำรวจซึ่งเข้าไปทำหน้าที่แทนเจ้าหน้าที่ Na Sa Ka และกลายเป็นว่า เจ้าหน้าที่ยังคงปฏิบัติต่อชาวโรฮิงญาเหมือนกับเจ้าหน้าที่ Na Sa Ka อย่างเลือกปฏิบัติและไม่เหมาะสม รวมทั้งการจับกุมตามอำเภอใจ, การบีบบังคับและการข่มขู่คุกคามชาวโรฮิงญา
· 13 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Maungdaw รีดไถเงินหัวละ 500-1,000 จ๊าต (ราว 0.50-1.00 ดอลล่าห์สหรัฐ) 
จากชาวโรฮิงญาที่ข้ามผ่านสะพาน Shwezarr
· 18 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Maungdaw กักตัวชาวโรฮิงญาสี่คนไว้ในข้อหามีโทรศัพท์เคลื่อนที่ของประเทศบัง
คลาเทศไว้ในครอบครอง โดยทั้งสี่ถูกปล่อยตัวในวันเดียวกันหลังจากที่ติดสินบนจำนวน 400,000 จ๊าต (ราว 409 ดอลล่าห์สหรัฐ) ให้แก่ตำรวจ
· 23 กรกฎาคม: ตำรวจในเมือง Maungdaw กักตัวชายชาวโรฮิงญาวัย 33 ปี เนื่องจากเขาไม่ขออนุญาตอย่างเป็น
ทางการก่อนจะเข้าพิธีแต่งงาน โดยเขาได้รับการปล่อยตัวในวันเดียวกันหลังจากติดสินบนจำนวน 50,000 จ๊าต (ราว 51 ดอลล่าห์สหรัฐ) ให้แก่ตำรวจ
วันที่ 16 กรกฎาคม นาย Tomás Ojea Quintana ผู้เชี่ยวชาญพิเศษด้านสิทธิมนุษยชนในประเทศพม่าประจำองค์การ
สหประชาชาติแสดงความยินดีต่อกรณีการยุบกองกำลัง Na Sa Ka แต่อย่างไรก็ตาม เขายังเรียกร้องให้รัฐบาลพม่าทำการสืบสวนสอบสวนและหาตัวเจ้าหน้าที่ Na Sa Ka ผู้รับผิดชอบต่อการ "ละเมิดสิทธิมนุษยชนที่กระทำอย่างเป็นระบบและแพร่หลาย" ต่อชุมชนชาวโรฮิงญา
รัฐบาลพม่าปฏิเสธข้อกล่าวหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนต่อชาวโรฮิงญา
ในช่วงเดือนกรกฎาคม ประธานาธิบดี Thein Sein และเจ้าหน้าที่คนอื่นๆ ของรัฐบาลพม่าได้ย้ำว่า พวกเขาจะไม่ยอมรับการมีตัวตนของชาวโรฮิงญาและปฏิเสธว่า กระทำกับชาวโรฮิงญาอย่างเลือกปฏิบัติและการกดขี่ข่มเหงกับชุมชนชาวโรฮิงญาอีกด้วย
· 12 กรกฎาคม: Ye Htut โฆษกประจำตัวประธานาธิบดี Thein Sein กล่าวว่า รัฐบาลกรุง Naypyidaw จะ
พิจารณาให้สัญชาติแก่ชาวโรฮิงญาบางคนที่มีลักษณะตรงกับ "ข้อกำหนดทางกฎหมาย" เท่านั้น ตามกฎหมายว่าด้วยการถือครองสัญชาติ ฉบับปี 1982 โดย Ye Htut ยังกล่าวย้ำ ข้ออ้างของรัฐบาลพม่าว่า "ไม่เคยมีประชากรเชื้อชาติโรฮิงญา" ในประเทศพม่า
· 15 กรกฎาคม: ประธานาธิบดี Thein Sein กล่าวว่า ยังคงไม่มีแผนที่จะแก้ไขกฎหมายว่าด้วยการถือครองสัญชาติ 
ฉบับปี 1982 แต่อย่างใด และได้ปฏิเสธอีกครั้งว่า ชาวโรฮิองญาไม่ใช่หนึ่งในชนกลุ่มน้อยของประเทศพม่า
· 19 กรกฎาคม: ประธานาธิบดี Thein Sein ปฏิเสธยอมรับข้อกล่าวว่าในการฆ่าล้างเผ่าพันธุ์ชาวโรฮิงญา และอ้าง
ว่า ข้อกล่าวหาดังกล่าวนั้นเป็นส่วนหนึ่งของ "ป้ายรณรงค์หาเสียง" ในการบริหารงานของเขาเท่านั้น
· 26 กรกฎาคม: รัฐบาลพม่าออกมาแถลงข่าวปฏิเสธว่า มีการเลือกปฏิบัติทางการนับถือศาสนาและเชื้อชาติ
เกิดขึ้นในประเทศพม่า และกล่าวหาว่า "บางองค์กรทั้งในประเทศและต่างประเทศ" เป็นผู้สร้างเรื่องนี้ขึ้น
นอกจากนี้ วันที่ 9 กรกฎาคม เจ้าหน้าที่ทางการพม่าออกมาปฏิเสธเกี่ยวกับเรื่องที่เจ้าหน้าที่ทางการได้จำกัดการเคลื่อนไหวของผู้พลัดถิ่นชาวโรฮิงญาและชี้ให้เห็นว่าการแบ่งแยกชุมชนชาวพุทธและชุมชนชาวมุสลิมซึ่งได้รับผลกระทบจากเหตุไม่สงบที่เกิดขึ้นในรัฐอาระกันนั้นเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นเอง
ชาวพุทธ, ชาวมุสลิมถูกจำคุกจากเหตุจลาจลในเมือง Meikhtila
ในเดือนกรกฎาคม รัฐบาลพม่าสั่งจำคุกประชาชน 34 คน รวมวถึงชาวมุสลิมเจ็ดคนในข้อหามีส่วนเกี่ยวข้องกับเหตุจลาจลที่เกิดขึ้นในเมือง Meikhtila กรุงมัณดะเลย์ เมื่อช่วงปลายเดือนมีนาคมที่ผ่านมา
· 5 กรกฎาคม: ศาลเมือง Meikhtila ตัดสินจำคุกชายชาวพุทธวัย 21 ปีเป็นเวลาเจ็ดปีในข้อหาฆาตกรรม
· 9 กรกฎาคม: ศาลเมือง Meikhtila ตัดสินจำคุกชายชาวมุสลิมสี่คนเป็นเวลาเจ็ดปีและจำคุกตลอดชีวิตในข้อหา
ฆาตกรรมนักศึกษาวัย 19 ปี
· 10 กรกฎาคม: ศาลเมือง Meikhtila ตัดสินจำคุกชาวบ้านแปดคนซึ่งเป็นชาวพุทธเจ็ดคนและชาวมุสลิมหนึ่งคน
ในข้อหาก่อเหตุอาชญากรรมซึ่งเชื่อมโยงกับเหตุโจมตีโรงเรียนประจำของศาสนาอิสลามที่เกิดขึ้นเมื่อวันที่ 21 มีนาคมส่งผลมีนักเรียนชาวมุสลิมเสียชีวิตเป็นจำนวน 32 คน ทั้งนี้ สี่ในแปดคนนั้นมีหลักฐานการกระทำผิดและได้รับโทษจำคุกเป็นเวลา 10 ถึง 15 ปี นอกจากนี้ ศาลยังตัดสินจำคุกชาวพุทธ 10 คน เป็นเวลา 1-9 ปี ในข้อหามีส่วนร่วมในการทำให้ชาวมุสลิมเสียชีวิต
· 10 กรกฎาคม: ศาลเมือง Meikhtila ตัดสินจำคุกชายหกคนและหญิงหนึ่งคนซึ่งทั้งหมดเป็นผู้นับถือศาสนาพุทธ
เป็นเวลาคนละสองปีในข้อหาทำลายร้านค้าทองซึ่งเป็นสถานที่ทะเลาะวิวาทจนทำให้เกิดเหตุจลาจลในวันที่ 20 มีนาคมที่ผ่านมา
· 11 กรกฎาคม: ศาลเมือง Mekhtila ตัดสินจำคุกชายชาวมุสลิมสองคนเป็นเวลาคนละห้าปีในข้อหาลอบวางเพลิง
และทำลายทรัพย์สิน และตัดสินจำคุกชายชาวพุทธเป็นเวลาห้าปีในข้อหาลอบวางเพลิง
· 12 กรกฏาคม: ศาลเมือง Mekhtila ตัดสินจำคุกชายชาวพุทธเป็นเวลาห้าปีในข้อหาลอบวางเพลิงและทำลาย
ทรัพย์สิน
เหตุโจมตีชาวมุสลิมในรัฐอาระกันเพิ่มขึ้น
แม้จะมีการประกาศใช้กำหนดเคอร์ฟิวตั้งแต่ช่วงพลบค่ำถึงรุ่งอรุณเมื่อวันที่ 30 มิถุนายน หลังเกิดเหตุฝูงชนชาวพุทธจุดไฟเผาบ้านเรือนของชาวมุสลิมในเมือง Sandoway [Thandwe] รัฐอาระกัน [รายละเอียดติดตามได้จากสถานการณ์ในประเทศพม่า ฉบับเดือนมิถุนายน 2013] แล้วก็ตาม แต่ยังเกิดเหตุโจมตีชาวมุสลิมในเมืองขึ้นในวันที่ 1 กรกฎาคม ฝูงชนบุกเข้าไปเผาบ้านเรือนของชาวมุสลิมอีกครั้ง โดยที่เจ้าหน้าที่รัฐบาลพม่าไม่สามารถจับกุมผู้มีส่วนในการลอบวางเพลิงได้ นอกจากนี้ เช่นเดียวกับการป้องกันการโจมตีชาวมุสลิมที่ผ่านมาในภาคส่วนอื่น ๆ ของประเทศพม่านั้น ตำรวจไม่สามารถเข้าไปควบคุมเหตุการณ์เพื่อยุติความรุนแรงที่กำลังเกิดขึ้นได้
พระ U Wirathu เร่งผลักดันการรณรงค์ข้อจำกัดการแต่งงานข้ามศาสนา
วันที่ 18 กรกฏาคม พระ U Wirathu พระภิกษุสงฆ์หัวรุนแรงได้กล่าวว่า มีประชาชนประมาณ 2.5 ล้านคน ลงนามเห็นสนับสนุนคำร้องเกี่ยวกับการเสนอกฎหมายที่เน้นไปยังการตั้งข้อจำกัดทางการแต่งงานระหว่างสตรีที่นับถือศาสนาพุทธและชายชาวมุสลิม [รายละเอียดติดตามได้จากสถานการณ์ในประเทศพม่า ฉบับเดือนมิถุนายน 2013] โดยพระ U Wirathu กล่าวว่า ลายมือชื่อดังกล่าวนั้นจะถูกส่งไปยังรัฐสภาพร้อมกับร่างกฎหมายของข้อจำกัดดังกล่าว
กองทัพพม่าพุ่งเป้าโจมตีกองทัพคะฉิ่นอิสระ, กองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะอาง, กองทัพรัฐฉานเหนือและพรรคมอญใหม่
ขณะที่ประธานาธิบดี Thein Sein พยายามโน้มน้าวให้เห็นว่าการยุติสงครามทั่วประเทศนั้นเป็นสิ่งที่เป็นไปได้ในระหว่างการเยือนกรุงลอนดอนเป็นเวลา “กว่าสัปดาห์” ของเขา [รายละเอียดด้านล่าง Thein Sein เจรจาธุรกิจในกรุงลอนดอนและปารีส] กองทัพพม่ายังคงทำการโจมตีและละเมิดสิทธิมนุษยชนในพื้นที่ชนกลุ่มน้อยอย่างต่อเนื่อง
ในรัฐคะฉิ่นและรัฐฉาน กองทหารพม่าปะทะกับกองทัพคะฉิ่นอิสระ, กองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะอางและกองทัพรัฐฉานเหนือ
· 10 กรกฎาคม: กองทหารพม่าจากหน่วย LIB 502 ปะทะกับกองกำลังกองทัพรัฐฉานเหนือในเมือง Nawnghkio 
รัฐฉานเหนือ
· 10 กรกฎาคม: กองทหารพม่าจากหน่วย IB 149 และ IB 150 ปะทะกับกองกำลังกองทัพรัฐฉานเหนือในเมือง 
Monghsu รัฐฉานใต้
· 12 กรกฎาคม: กองทหารพม่าปะทะกับกองกำลังกองทัพคะฉิ่นอิสระในบริเวณใกล้กับหมู่บ้าน Hka Pra เมือง 
Mansi รัฐคะฉิ่น
· 18 กรกฎาคม: กองทหารพม่าปะทะกับกองกำลังกองทัพคะฉิ่นอิสระใกล้กับบริเวณ Nampaka เมือง Kutkai รัฐ
ฉานเหนือ
· 23 กรกฎาคม: กองทหารพม่าเข้าโจมตีกองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะอางในเมือง Mantong รัฐฉานเหนือ
· 23-24 กรกฎาคม: กองทหารพม่าปะทะกับกองกำลังร่วมกองทัพคะฉิ่นอิสระและกองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะ
อางในบริเวณ Pangsai เมือง Muse รัฐฉานเหนือ
· 24 กรกฎาคม: กองทหารพม่าปะทะกับกองกำลังร่วมกองทัพคะฉิ่นอิสระและกองกำลังปลดปล่อยแห่งชาติตะ
อางในเมือง Mantong รัฐฉานเหนือ
· 26 กรกฎาคม: กองทหารพม่าปะทะกับกองกำลังกองทัพคะฉิ่นอิสระใกล้กับบริเวณ Mong Paw เมือง Kutkai รัฐ
ฉานเหนือ
ทั้งนี้ กองทหารพม่ายังได้บุกโจมตีกองกำลังแห่งพรรคมอญใหม่ (NMSP) และพุ่งเป้าโจมตีไปที่พลเรือนในเขต Tenasserim ด้วย
· 16 กรกฎาคม: กองทหารพม่าจากหน่วย LIB 581 สังหารทหารพรรคมอญใหม่สองนายในระหว่างเหตุปะทะกัน
ในหมู่บ้าน Thumingalan เมือง Bokpyin

· 16 กรกฎาคม: กองทหารพม่าจากหน่วย LIB 581 ลักพาตัวทหารพรรคมอญใหม่พร้อมกับภรรยาไปจากเมือง 
Bokpyin

· 22 กรกฎาคม: กองทหารพม่าจุดไฟเผาบ้านเรือน 20 หลังที่อยู่บริเวณรอบๆ หมู่บ้าน Thumingalan เมือง 
Bokpyin

รัฐบาลพม่าและกองทัพสหรัฐว้าร่วมลงนามในข้อตกลงเพื่อผ่อนคลายความตึงเครียด
ช่วงเดือนกรกฎาคม รัฐบาลพม่าพยายามกลบเกลื่อนความตึงเครียดที่เพิ่มขึ้นกับกองทัพสหรัฐว้า (UWSA) จากข้อเรียกร้องในเดือนมีนาคมซึ่งกองทัพสหรัฐว้าร้องขอเป็นรัฐปกครองตนเองและการที่กองทัพพม่ามีคำสั่งให้ถอนกำลังทหารพม่าและทหารกองทัพสหรัฐว้าออกจากพื้นที่ยุทธศาสตร์ทางภาคตะวันออกของรัฐฉาน ต่อมาในวันที่ 12 กรกฏาคม คณะผู้แทนรัฐบาลพม่าได้พบกับตัวแทนของกองทัพสหรัฐว้าในเมืองเชียงตุง รัฐฉาน โดยทั้งสองฝ่ายได้ลงนามร่วมกันในข้อตกลงห้าประการ – ซึ่งเป็นข้อตกลงฉบับที่สามที่ทำขึ้นระหว่างรัฐบาลพม่าและกองทัพสหรัฐว้า นับตั้งแต่เดือนกันยายน ปี 2011 เป็นต้นมา ตามข้อตกลงนั้นทั้งสองฝ่ายให้คำมั่นสัญญาร่วมการประสานงานเพื่อแก้ไขปัญหาทางทหารที่เกิดขึ้นของทั้งสองฝ่ายและร่วมมือกันเพื่อกำจัดยาเสพย์ติด โดยทางกองทัพสหรัฐว้าได้ให้ปฏิญาณว่า จะไม่มองหาหนทางที่จะแยกตัวเป็นอิสระจากประเทศพม่า
การประท้วงต่อต้านการยึดที่ดินทำกินยังดำเนินไปอย่างต่อเนื่อง
	การปรับคณะรัฐมนตรีของ Thein Sein
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แม้จะรัฐบาลพม่าจะออกมาปฏิเสธการยึดที่ดินทำกินส่วนใหญ่ที่กองทัพพม่ายึดเอาไป [รายละเอียดด้านบน: การประชุมรัฐสภาสมัยที่เจ็ดยังคงดำเนินต่อไป] ก็ตาม บรรดาเกษตรกรทั่วประเทศพม่ายังคงทำการรณรงค์เพื่อให้รัฐบาลพม่าคืนที่ดินทำกินที่ยึดเอาของพวกเขาไปและเพื่อประท้วงต่อต้านการยึดที่ดินทำกิน
· 9 กรกฎาคม: เกษตรกรกว่า 200 คนจากหลายเมืองทั่วกรุงย่างกุ้ง, Pegu และ Irrawaddy รวมตัวประท้วงยัง บริเวณด้านหน้าของศาลากลางกรุงย่างกุ้ง เพื่อเรียกร้องให้ประธานาธิบดี Thein Sein และนายพลอาวุโส Min Aung Hlaing ผู้บัญชาการทหารสูงสุดกองทัพพม่า ส่งคืนที่ดินซึ่งรัฐบาลพม่ายึดเอาของพวกเขาไป
· 10 กรกฎาคม: เกษตรกรจากหมู่บ้าน Weigyi ของเมือง Pobbhathiri กรุง Naypyidaw จัดการแถลงข่าวเรียกร้อง ให้รัฐบาลพม่าเตรียมจ่ายค่าชดเชยที่เหมาะสมต่อการที่กระทรวงสารสนเทศได้ยึดเอาพื้นที่เพาะปลูกประมาณ 400 เอเคอร์ไปเมื่อสิบปีที่แล้ว
· 25 กรกฎาคม: ชาวบ้านราว 400 คนจากเมือง Thinganyun กรุงย่างกุ้ง รวมตัวกันในบริเวณใจกลางเมืองย่างกุ่ง เพื่อประท้วงต่อต้านการที่เจ้าหน้าที่ทางการพม่ายึดเอาที่ดินทำกินไปเมื่อปี 1991
การปรับคณะรัฐมนตรีของ Thein Sein

ในช่วงปลายเดือนกรกฎาคม ประธานาธิบดี Thein sein มีคำสั่งปรับคณะรัฐมนตรีในที่ตำแหน่งสำคัญทั้งหมด 16 ตำแหน่ง [รายละเอียดติดตามได้จาก: ตารางการปรับคณะรัฐมนตรีของ Thein Sein] ในวันที่ 25 กรกฏาคม Thein Sein สั่งโยกย้ายรัฐมนตรีว่าการกระทรวงต่างสี่กระทรวงและรัฐมนตรีช่วยว่าการอีกห้ากระทรวง และแต่งตั้งรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงใหม่อีกสี่กระทรวง ทั้งนี้ สองในสี่ตำแหน่งเป็นการแต่งตั้งแทนสองรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงที่ขอลาออกจากตำแหน่ง ต่อมา วันที่ 29 กรกฏาคม Thein Sein มีคำสั่งแต่งตั้งรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงการกีฬาเพิ่มอีกหนึ่งตำแหน่ง
เหมืองทองแดง Monywa: ประชาชนถูกทอดทิ้ง, กรุง Naypyidaw หาลู่ทางทำกำไร
ในเดือนกรกฎาคม ชาวบ้านซึ่งอาศัยอยู่ใกล้กับเหมืองทองแดง Monywa ในเมือง Salingyi กรุง Sagaing ต่างบ่นเป็นเสียงเดียวกันว่า คณะกรรมการที่ได้รับการแต่งตั้งจากรัฐบาลพม่าให้ดำเนินการตามคำแนะนำของคณะกรรมการตรวจสอบข้อเท็จจริงซึ่งมีนางอองซานซูจีเป็นประธานนั้น ไม่สามารถแก้ไขปัญหาทางเศรษฐกิจ, สังคมและความต้องการด้านสิ่งแวดล้อมจากชุมชนที่ได้รับผลกระทบจากการดำเนินงานของเหมืองแห่งนี้ได้ วันที่ 26 กรกฎาคม  Hla Lun รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสำนักงานประธานาธิบดีออกมายอมรับว่า รัฐบาลพม่าสามารถจ่ายค่าชดเชยได้เพียง 2,828 (หรือ 41%) จาก 6,784 เอเคอร์ของพื้นที่ทั้งหมดที่คณะกรรมการตรวจสอบข้อเท็จจริงให้คำแนะนำว่าควรได้รับเงินชดเชย
ในขณะเดียวกันนั้น รัฐบาลพม่าปรับเพิ่มอัตราส่วนแบ่งของกำไรในอนาคตจากผลประกอบการของเหมืองทองแดง Monywa ขึ้นสูงมาก ในวันที่ 10 กรกฏาคม คณะกรรมการส่งเสริมการลงทุนประเทศพม่า (MIC) มีมติอนุมัติสัญญาการผลิตร่วมกันฉบับแก้ไขระหว่างกระทรวงอุตสาหกรรมเหมืองแร่ของรัฐบาลพม่าและสองผู้ประกอบการเหมืองแร่, บริษัท Wanbao ของประเทศจีนและUnion of Myanmar Economic Holdings (UMEH) ซึ่งเป็นบริษัทในเครือของกองทัพพม่า ทั้งนี้ ตามเงื่อนไขใหม่ที่ได้รับการแก้ไขนั้น รัฐบาลพม่าจะได้รับกำไรในอัตรา 51% ของกำไรทั้งหมดที่ได้รับจากการผลิตเหมือง ซึ่งเป็นอัตราที่เพิ่มขึ้นจากอัตราเดิม 4% ส่วนบริษัท Wanbao และ UMEH จะได้รับกำไรในอัตรา 30% และ 19% ตามลำดับ โดยในสัญญาฉบับใหม่ยังระบุอีกว่ากำไร 2% ของกำไรสุทธิทั้งหมด จะนำไปให้​​องค์กรเกี่ยวกับการจัดกิจกรรมที่ให้ความรับผิดชอบต่อสังคม นอกจากนี้ บริษัท Wanbao จะจ่ายเงินเป็นจำนวน 2 ล้านดอลลาร์สหรัฐต่อปีตลอดระยะเวลาการผลิตในเชิงพาณิชย์ของเหมืองทองแดง เพื่อให้มั่นใจว่า การดำเนินงานของเหมืองนั้นเป็นไปตามมาตรฐานสากลในการรักษาสิ่งแวดล้อม
วันที่ 25 กรกฏาคม Hla Tun กล่าวว่า การดำเนินงานของเหมืองทองแดง ซึ่งถูกระงับไปตั้งแต่วันที่ 29 พฤศจิกายนจากเหตุปราบปรามผู้ประท้วงอย่างสงบด้วยความรุนแรงนั้น จะสามารถกลับมาดำเนินการต่อได้ในช่วงสิ้นเดือนกันยายน วันเดียวกันนั้นชาวบ้านที่อาศัยอยู่ในพื้นที่ของเหมืองทองแดง Monywa ออกมาสาบานว่า จะยังคงร่วมกันต่อต้านการดำเนินการเหมืองทองแดงนี้ต่อไป
สิทธิมนุษยชน
บรรดานักข่าวพากันวิพากษ์วิจารณ์ร่างกฎหมายควบคุมสื่ออย่างหนัก
วันที่ 4 กรกฎาคม สมัชชาประชาชนมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติการพิมพ์และสิ่งตีพิมพ์ ซึ่งที่ประชุมสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรได้ทำการแปรญัตติในใจความที่รัฐบาลพม่าได้เสนอไปเมื่อวันที่ 7 มีนาคมที่ผ่านมา [รายละเอียดติดตามได้จาก สถานการณ์ในประเทศพม่า ฉบับเดือนมีนาคม 2013] โดยสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรได้ทำการตัดบทบัญญัติที่กําหนดให้จำคุกนักข่าวที่ตีพิมพ์รายงานลักษณะที่เป็น "การก่อกวนกฎหมายการปกครอง" และ "ปลุกปั่นยุยงให้เกิดเหตุไม่สงบ" – ให้เป็นรับโทษด้วยการจ่ายค่าปรับแทน นอกจากนี้ ตามร่างพระราชบัญญัติที่ทำการแก้ไขนั้น สำนักพิมพ์ซึ่งถูกระงับใบอนุญาตหรือถูกยกเลิกใบอนุญาตโดยกระทรวงสารสนเทศนั้น ขณะนี้สามารถขอยื่นอุทธรณ์ต่อศาลได้
บรรดานักข่าวพม่าทั้งในประเทศและต่างประเทศซึ่งเฝ้าสังเกตสถานการณ์ของสื่อต่างวิพากษ์วิจารณ์กฎหมายที่สมัชชาประชาชนทำการอนุมัติอย่างรุนแรง เหล่านักข่าวต่างปฏิบัติการยอมรับพระราชบัญญัติฉบับนี้ เพราะยังคงให้อำนาจกระทรวงสารสนเทศของรัฐบาลพม่าในการออก, ระงับและเพิกถอนใบอนุญาตประกอบกิจการสำนักพิมพ์ นอกจากนี้ สภาการหนังสือพิมพ์แห่งประเทศพม่า (MPC) ยังกล่าวหาว่า กระทรวงสารสนเทศของรัฐบาลพม่านั้น ไม่ได้รวมเอาข้อเสนอทั้งหมดในร่างพระราชบัญญัติฉบับแก้ไขที่ส่งไปในที่ประชุมเพื่อการอภิปรายของสมัชชาประชาชน ต่อมา ในวันที่ 12 กรกฏาคม หนังสือพิมพ์ของรัฐ New Light of Myanmar อ้างถึงคำกล่าวของ Aung Kyi รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสารสนเทศที่กล่าวว่า การนำกฎหมายดังกล่าว “คืนกลับมา” นั้น เป็นสิ่งที่เป็นไปไม่ได้
การบังคับให้ออกจากถิ่นที่อยู่
ชาวโรฮิงญายังคงหลั่งไหลออกนอกประเทศ
ตลอดเดือนกรกฎาคม ชาวโรฮิงญายังคงพากันหนีออกจากประเทศพม่าไปยังประเทศเพื่อนบ้าน
· 6 กรกฎาคม: เจ้าหน้าที่ทางการไทยควบคุมตัวแรงงานต่างด้าวผิดกฎหมายรวมทั้งชาวโรฮิงญาได้ทั้งหมด 170 
คน บนเกาะตะรุเตา จ.สตูล ซึ่งกำลังวางแผนเดินทางต่อไปยังประเทศออสเตรเลีย
· 10 กรกฎาคม: เจ้าหน้าที่รักษาความปลอดภัยชายแดนบังคลาเทศ (BGB) ผลักดันชาวโรฮิงญา 59 คนออกจาก
ประเทศบังคลาเทศผ่านหลายจุดผ่านแดนซึ่งตั้งอยู่ตามแนวชายแดนพม่า-บังคลาเทศ
· 16 กรกฎาคม: เจ้าหน้าที่รักษาความปลอดภัยชายแดนบังคลาเทศ (BGB) จับกุมชาวโรฮิงญา 26 คน ได้ใน
บริเวณหลายจุดผ่านแดนตามแนวชายแดนพม่า-บังคลาเทศ
· 28 กรกฎาคม: ชาวประมงอินโดนีเซียช่วยชีวิตชาวโรฮิงญาซึ่งกำลังเดินทางไปยังประเทศออสเตรเลียไว้ได้ 68 คน
จากเหตุเรืออัปปางนอกชายฝั่งของประเทศ Aceh
ประเด็นระหว่างประเทศ
Thein Sein เจรจาธุรกิจในกรุงลอนดอนและกรุงปารีส
ในช่วงระหว่างวันที่ 14-19 กรกฎาคม ประธานาธิบดี Thein Sein เดินทางเยือนสหราชอาณาจักรและประเทศฝรั่งเทศเพื่อพบกับเจ้าหน้าที่รัฐบาลและผู้แทนทางธุรกิจต่างๆ ซึ่งแม้ว่าจะมีการนำเอาประเด็นเรื่องสิทธิมนุษยชนมาหารือในระหว่างการเดินทางของ Thein Sein ในครั้งนี้ก็ตาม แต่เขายังคงเน้นความสำคัญไปยังการหารือในเรื่องการให้ความช่วยเหลือ, การค้า และการลงทุน 
วันที่ 15 กรกฎาคม Thein Sein เข้าพบกับนายกรัฐมนตรีแห่งสหราชอาณาจักร David Cameron, รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการต่างประเทศ William Hague, ปลัดกระทรวงกลาโหม Philip Hammond และเลขาธิการแห่งรัฐเพื่อการพัฒนาประเทศ Justine Greening ในกรุงลอนดอน ระหว่างการประชุมร่วมกันของพวกเขานั้น Cameron และ Thein Sein ได้หารือร่วมกันถึงการบรรเทาความยากจน, การค้า, การพัฒนาการเกษตร รวมทั้งการลงทุนในภาคพลังงานของสหราชอาณาจักร, การสื่อสารโทรคมนาคมและโครงการก่อสร้างสาธารณูปโภคพื้นฐานต่างๆ นอกจากนี้ Cameron ยังขอให้ Thein Sein เร่งส่งเสริมสิทธิมนุษยชนในประเทศพม่าและแสดงความกังวลอย่างยิ่งต่อชะตากรรมของชาวโรฮิงญาในรัฐอาระกันอีกด้วย ต่อมา วันที่ 16 กรกฏาคม ประธานาธิบดี Thein Sein ได้พบกับตัวแทนธุรกิจของสหราชอาณาจักรและเข้าร่วมการประชุมสภาธุรกิจโต๊ะกลมสหราชอาณาจักร-อาเซียนในกรุงลอนดอนด้วย
วันที่ 16 กรกฏาคม Thein Sein เดินทางถึงกรุงปารีส วันรุ่งขึ้นเขาได้พบกับประธานาธิบดีฝรั่งเศส François Hollande และนายกรัฐมนตรี Jean-Marc Ayrault ในกรุงปารีส ระหว่างการประชุมของพวกเขานั้น Hollande และ Thein Sein หารือร่วมกันถึงการลงทุนอันมีศักยภาพของฝรั่งเศสในภาคการเกษตร, ภาคการบริหารจัดการน้ำ, การขนส่ง, พลังงานและการท่องเที่ยวของประเทศพม่า โดย Hollande ยังได้กดดันให้ Thein Sein ปล่อยตัวนักโทษการเมืองทั้งหมดโดยไม่มีเงื่อนไขและทำการตรวจสอบอย่างเต็มที่กับเหตุความรุนแรงจาก "ความขัดแย้งระหว่างชุมชน" ครั้งล่าสุดที่เกิดขึ้นอีกด้วย ต่อมาในวันที่ 18 กรกฏาคม ประธานาธิบดี Thein Sein จัดการเจรจาธุรกิจต่างวาระกับ Christophe De Margerie ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร (CEO) ของบริษัท Total และ Michel Combes ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร (CEO) บริษัท Alcatel-Lucent ในกรุงปารีส
สหรัฐอเมริกาขึ้นบัญชีดำเจ้าหน้าที่ทางการพม่า
วันที่ 2 กรกฎาคม กระทรวงการคลังสหรัฐอเมริกาเพิ่มชื่อ พล.ท.Thein Htay ผู้ดูแลสำนักงานอุตสาหกรรมป้องกันประเทศ (อดีตรัฐมนตรีว่าการกระทรวงกิจการชายแดน) ลงในบัญชีรายชื่อ "ผู้ที่ถูกอายัดทรัพย์สินอันเนื่องมาจากการเป็นผู้มีส่วนร่วมในบ่อนทำลายกระบวนการหรือสถาบันตามระบอบประชาธิปไตย" จากการที่เขาทำหน้าที่เป็นผู้จัดหาอุปกรณ์ทางทหารเข้ามาจากประเทศเกาหลีเหนือ ทั้งนี้การเพิ่มชื่อ Thein Htay นั้น มีผลระงับไม่ให้พลเมืองสหรัฐฯ ร่วมทำธุรกิจกับเขาและอายัดทรัพย์สินใดๆ ที่เขาอาจเป็นเจ้าของในประเทศสหรัฐอเมริกาด้วย
ประชาคมโลกแสดงความกังวลต่อสถานการณ์ชาวมุสลิมในประเทศพม่า
ช่วงเดือนกรกฎาคม ทั้งองค์การสหประชาชาติ, สหรัฐอเมริกาและหลายประเทศซึ่งมีชาวมุสลิมอาศัยอยู่เป็นส่วนใหญ่นั้น ต่างพากันแสดงความกังวลอย่างต่อเนื่องเกี่ยวกับชะตากรรมของชาวมุสลิม รวมทั้งชาวโรฮิงญาที่อาศัยอยู่ในประเทศพม่าและเรียกร้องให้รัฐบาลพม่าทำการแก้ไขปัญหาการถือครองสัญชาติของชาวโรฮิงญาด้วย
· 2 กรกฎาคม: สมาชิกสภาผู้แทนราษฎรอิหร่าน Ebrahim Aghamohammadi กล่าวว่า การที่รัฐบาลพม่าปฏิเสธ
ไม่ยอมรับชาวโรฮิงญาเป็นพลเมืองพม่านั้นเป็นการทำลายภาพลักษณ์ของประเทศพม่า
· 10 กรกฎาคม: นายบันคีมุน เลขาธิการองค์การสหประชาชาติกล่าวว่า เขายังคงมีความกังวลเกี่ยวกับ 
“สถานการณ์ความขัดแย้งทางมนุษยธรรม" ที่ชาวโรฮิงญาในรัฐอาระกันต้องเผชิญอยู่ในขณะนี้และเรียกร้องให้รัฐบาลพม่าดำเนินการแก้ไขปัญหาการถือครองสัญญาติให้แก่ชาวโรฮิงญาด้วย
· 10 กรกฎาคม: รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการต่างประเทศอินโดนีเซีย Marty Natalegawa กล่าวว่า สถานการณ์ใน
รัฐอาระกันนั้นได้ "ลุกลามไปทั่วภูมิภาค" และรัฐบาลพม่าควรให้ "สถานะและสิทธิตามกฎหมาย" กับชาวโรฮิงญาเช่นเดียวกับกับประชาชนชาวพม่าอื่นๆ 
· 10 กรกฎาคม: Roble Olhaye เอกอัครราชทูตประเทศจิบูตีประจำองค์การสหประชาชาติกล่าวว่า เหตุรุนแรงที่
เกิดขึ้นกับชาวมุสลิมในประเทศพม่านั้นเป็นสิ่งที่ "เกินขีดความอดทนและไม่สามารถยอมรับได้" และกล่าวต่อว่ารัฐบาลพม่าควรให้การปกป้องประชาชนทุกคนโดยไม่คำนึงถึงการนับถือศาสนาของพวก
· 10 กรกฎาคม:  Abdullah al-Mouallemi เอกอัครราชทูตประเทศซาอุดิอารเบียประจำองค์การสหประชาชาติ
กล่าวว่า การดื่มน้ำผึ้งพระจันทร์ในประเทศพม่าของทั่วโลกนั้น เป็นสิ่งที่ “สร้างขึ้นมาบนร่างของเหยื่อชาวมุสลิมในประเทศ”
· 17 กรกฎาคม: Derek Mitchell เอกอัครราชทูตสหรัฐอมเมริกาประจำประเทศพม่า แสดงความกังวลอย่าง
ต่อเนื่องเกี่ยวกับสถานการณ์ในรัฐอาระกันรวมถึงข้อจำกัดเกี่ยวกับการเคลื่อนไหวของผู้พลัดถิ่นชาวโรฮิงญาและข้อบกพร่องในการความช่วยเหลือด้านมนุษยธรรม
ข่าวอื่นๆ ของประเทศพม่าในเดือนกรกฎาคม 2556
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	ในการกระจายเสียงประจำเดือนทางวิทยุทั่วประเทศนั้น ประธานาธิบดี Thein Sein กล่าวโทษนิตยสาร Time ว่าเป็นผู้สร้าง “ความเข้าใจที่ผิด” เกี่ยวกับพระพุทธศาสนา
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	Khin Aung Myint โฆษกประจำสมัชชาแห่งชาติกล่าวเตือนสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรซึ่งกองทัพได้แต่งตั้งให้เลิกการรวมกลุ่มเพื่องดออกเสียงในการโหวตพิจารณาร่างกฎหมายต่างๆ มิฉะนั้นจะถูกโยนออกนอกรัฐสภา
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	นายพลจัตวา Kyaw Zan Myint รัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงมหาดไทยกล่าวต่อที่ประชุมสมัชชาประชาชนว่า รัฐบาลพม่าจะก่อตั้งหน่วยตำรวจปราบจลาจลเพิ่มขึ้นและจะทำการฝึกอบรมพวกเขาให้สอดคล้องตามมาตรฐานสากล
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	ประธานาธิบดี Thein Sein เข้าพบกับ Murray McCully รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการต่างประเทศนิวซีแลนด์ในกรุง Naypyidaw เพื่อหารือเกี่ยวกับความร่วมมือระดับทวิภาคีในภาคการเกษตรกรรมและการให้ความช่วยเหลือด้านมนุษยธรรมแก่ชุมชนที่ได้รับผลกระทบจากเหตุความไม่สงบในรัฐอาระกัน

	5
	ตำรวยราว 50 นายในเมือง Hmawby กรุงย่างกุ้ง บุกยึดที่ดินการเกษตรจำนวน 100 เอเคอร์
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